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Thermostat C 511T has a CE marking which satisfies European
Council directives and applied standards EMC: EN 61000-6-1:
2001, EN 61000-6-3: 2001, LVD: EN 60730-1, EN 60730-2-9.

The product is a Class Il device (enhanced insulation) and must be
connected to the following leads:

Term. 1: Neutral (N)

Term. 2: Live (L) 230 V+10%, 50/60 Hz

Term. 3 - 4: Load, max. 16A/ 3600W

Term. X: Do not connect

Term. 5-6: External floor sensor

1. THERMOSTAT USE INSTRUCTION

The programmable thermostat C 511T is specially developed to
provide comfort heating using as little energy as possible. C 511T
is used to control the floor heating but can equally be used with all
types of heating systems.

The thermostat C 511T can switch your heating system on at
pre-determined time on different days of the week. For each day
of the week you can set individual temperatures for 4 different
periods, called events. Lowering the temperature when the home
is unoccupied will reduce your energy costs without reducing
comfort.

The thermostat C 511T comes with a default factory schedule



suitable for most installations. The thermostat operates in
compliance with this default programme unless you set your
own weekly schedule. The thermostat has a reset button marked
R allowing you to reset the thermostat back to default factory
settings.

The thermostat C 511T features an adaptive function that
automatically changes the start time of heating periods so as to
ensure that the required temperature is reached at the set time.
After 3 days the adaptive function will have calculated when the
heating must be switched on.

2. FLOOR TEMPERATURE SENSOR INSTALLATION

Floor temperature sensor NTC is in protection class IP67 and
complies with applied standards EN 61386-1.

The temperature sensor is mounted in the floor as shown in Pic. 1.
The resistance of the floor temperature sensor is shown in Pic. 2.

Cut a groove in the floor and the wall to the thermostat junction
box. Put the sensor pipe into the groove and seal its end with
aluminium foil or a special metal cap to avoid the concrete
entering the pipe. Bend the pipe (10-16mm) between the wall and
the floor with a large bending radius (8 diameters). The end of the



pipe should be placed between the cable loops (under the heating
mat) but not closer than 30cm from the edge of heating area.
Insert the sensor into the pipe. This allows the sensor to be easily
replaced if necessary. The sensor cable can be extended by up to
50m by means of a separate cable. Connect the floor temperature
sensor to the thermostat as shown in the wiring diagram (Pic 4).

Sensor
Temp.("C) | Value (ohm)

-10 64000

0 38000
10 23300
20 14800
30 9700

Picture 1 Picture 2



3. THERMOSTAT INSTALLATION

. Slide the power button down to OFF “0".

. Release the front cover ONLY by inserting a small
screwdriver into the hole on either side of the thermostat
(Pic. 3). DO NOT open the thermostat by releasing the four
fixing clips on the back.

. Make electrical connections according to the diagram (Pic.
4.)
. Mount the thermostat in the wall socket. Fit the frame and

carefully press the cover onto the thermostat. Ensure that
both the power slide button on the cover and the power
switch pin are down.

. Prepare thermostat for use.

Picture 3 Picture 4



4. FIRST TIME SETTINGS

The first time the thermostat is connected, push the power slide
button to ON “I". Language, time and date must be set. The menu
will automatically guide you through the process.

. Choose your language with the Up and Down buttons and
confirm with the OK button.

. Set the actual hour and press the OK button. Then set the
minutes. Press OK.

. Set the actual date: year, month and day. Confirm the
settings with the OK button.

The thermostat is now ready for use and will control your heating
according to the pre-programmed 4-event schedule, see chapter
7 (4- event settings).

5. GENERAL OPERATION

The power interrupter button allows you to turn the thermostat
ON “I" and OFF “0” by sliding the button up and down. When the
thermostat is switched off “0”, the relay disengages. All settings,
including time and date, will be remembered.
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Na\;-igatio.n but“tons
The thermostat is intuitively operated using the navigation
buttons. The function of each button is indicated above the button
on the display.

Back and Exit

In various parts of the menus and sub-menus you will find the
Back and Exit items. Use Back to return to the last step. Use Exit to
return to initial display.

6. OPERATION MODES

The thermostat C 511T has 3 different modes of temperature
control:



Auto mode.
Select Auto if you want the temperature to be
controlled automatically via the 4-event schedule.

ENIC

Manual mode.

Select Manual to cancel the programmed 4-event
schedule and to set the required temperature
manually. For example, during the holiday you may
want to adjust the temperature to 5°C for frost
protection while you are away. Press Manual, confirm
with OK and choose the required temperature.

A

Comfort mode.

Select Comfort to set a temporary comfort tempera-
ture for a single event. Press Comfort, confirm with OK
and choose the required temperature. Then enter the
required duration of comfort mode. After the set time
has elapsed, the thermostat will automatically revert to
Auto mode. Please note that Comfort mode is a tempo-
rary manual setting that will be automatically cancelled
by the next event in the programmed 4-event schedule.

7. THERMOSTAT SETUP MENU

4-event settings allow you to have the temperature controlled



automatically in accordance with a programme of your choice. You
can select temperature settings for 4 different events during the day:

Xt

When you wake up in the morning

@»

When you away at work

e

When you come home

D

When you go to bed at night

The thermostat is pre-programmed with a 4-event schedule for easy
and economic heating control, see the chapter 8 (Factory settings). The
schedule can be easily changed in the following way:

1.Press the OK button to activate the 4-event

Min —)1:{— max || Settings display.
osoo|| 2.Choose the days for which you want to

change the settings, Mon-Fri or Sat-Sun using

the up or down button. Press OK.
3.Choose one of 4-events, confirm with OK.
4.Now select the time and temperature for that
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Temp

5.0°C 400°C

v OK a

User settings.

daily event in the programme. Set the start time
using the UP or DOWN button, confirm with OK.
Set the temperature using the UP or DOWN
button for this event and confirm with OK.
5.After setting the required events, select Exit in
the menu to return to the initial display.

In the user settings menu you can change the following items:

b6

Time and date

4 OK »

Time and date. Press OK and set the actual
time in hours and minutes. The date will then be
displayed. Set the date and confirm with OK.

© || 0

Child Jock

<4 oK »

Child lock. Allows you to lock the thermostat
settings, e.g. in public or other places where
you do not want the settings be changed. Press
OK and set the child lock to ON using the down
button. Confirm with OK. The child lock can be
unlocked by pressing both the Comfort and
Manual buttons simultaneously for 5 seconds.

O || &
D\splaﬁﬂings

4 OK »

Display settings. Allow you to select what is
shown on the initial display.

Time/day: Shows the actual time and day at the
top of the display.




Set temp.: Shows the current temperature setting.
Act. temp.. Shows the actual measured
temperature.

Scr. saver: Switches off the display after 30 seconds
if no button is pressed. Any subsequent press of
a button reactivates the display. The thermostat
remains on and runs the selected programme.

Press the OK button to select or deselect the display options. Then
select Exit in the menu to return to the initial display and view your
chosen settings.

4-event schedule. Allows you to choose the type
of weekly 4-event schedule you require.

5:2 : Monday to Friday with 4 events and
o 555 % Saturday to Sunday with 2 events. Typically
ARG e used if you work from Monday to Friday.

e 6:1 : Monday to Saturday with 4 events and
Sunday with 2 events. Typically used if you work
from Monday to Saturday.

7:0 : Monday to Sunday with 4 individual events.
Allows you to choose individual programmes
for each of the 7 days of the week.
Select the required 4-event schedule and confirm
with OK. For instructions on programming the
time and temperature for the 4-event schedule, see
4-event settings.

Kl OK »




= 0 Energy monitor. Allows you to view energy
_ consumption for the past 2 days, 30 days or
Ensioy moaltce 365 days. Press OK for the chosen period. The
= Sg;’“ - value in percent (%) shows the relative amount
of time the heating has been on. The following
figure is the cost for the selected period. To
ensure correct calculation, check the settings for
currency, price per kWh and load.
Currency: Press OK and choose the required
currency. Confirm with OK.
Cost/unit: Press OK and set the actual cost of
electricity. The cost must be entered per kWh.
Press OK.
Load: Press OK and enter the connected
heating power. The value must be in watt (W).
Press OK. Leave the menu by pressing Exit.

Engineer settings. The Engineer settings menu contains the
following options:

~ ||| Offset temperature. If the actual measured
0 H“’ temperature does not corresponding to the
Offset temp. .
thermostat value, you can adjust the thermostat
T oK » by offsetting the temperature. Press OK and
enter the value of the measured temperature.
Confirm with OK.
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W
Adaptive function
[

OK »

Adaptive function. Ensures that the required
temperature has already been reached when
you get up in the morning or come home from
work. After just a few days, the adaptive function
will have automatically calculated when the
heating must be turned on. Press OK and set the
function to ON. Confirm with OK.

=1 *
Application
0]
<4 OK »

Application. Shows that the floor regulation
is used. The thermostat regulates floor
temperature only. A floor sensor must be
connected.

<

HQ—U—PH
Temp scale
-

»

Temperature scale. Allows you to set the
temperature range within which the thermostat
can be set. It is then only possible to set a
temperature within this range in Auto, Comfort
and Manual modes. Press OK to highlight Min
temperature. Use the up or down button to
select the minimum permissible temperature.
Press OK and select the maximum permissible
temperature. Confirm the settings with OK.

Kl

F 1]
%LMP

gua
OK

Language. Allows the language used on the
display to be changed. Press OK and select the
required language. Confirm with OK.

14
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R @ Factory reset. Allows factory settings to be
Factory reset restored. Your personal settings will be lost,
see chapter 8 (Factory settings). Press OK and
oK » choose Reset in the menu. Confirm with OK.
:)ﬂ L Information. Displays the thermostat
Information software version. Leave the menu by pressing
EXIT.
4 OK »

8. FACTORY SETTINGS

Day 1-5
Event Time With floor sensor
Day 06:00-08:00 25°C

Out 08:00-16:00 20°C
Home 16:00-22:30 25°C
Night 22:30-06:00 20°C

Day 6-7

Day 08:00-23:00 25°C
Night 23:00-08:00 20°C




9. ERROR CODES

If a fault or error occurs, the thermostat will display an error code
as follows:

EO = Internal failure. The thermostat is defective. Replace thermostat.
E2 = External sensor short-circuit or disconnected.

10. WARRANTY

Warranty period for thermostat C 511T is 36 months. Warranty is

valid if the following documents are presented:

1. Warranty coupon (filled in correctly);

2. Document of purchase: invoice or receipt;

3. The obligation of Comfort Heat will be repair or supply a
new unit, free of charge to the customer, without secondary
charges linked to repairing the unit.

The Comfort Heat warranty does not cover installation made by
unauthorised electricians, or faults caused by incorrect designs
supplied by others, misuse, damage caused by others, or incorrect
installation or any subsequent damage that may occur. If Comfort
Heat is required to inspect or repair any defects caused by any of the
above, then all work will be fully chargeable.

The Comfort Heat warranty is void, if payment for the equipment
is in default.



Programuojamas termostatas C 511T
su grindy temperataros jutikliu

© 2019 Comfort Heat Ltd.
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Termostatas C 511T atitinka Siuos Europos Sajungos direktyvy,
numatanciy ,CE” Zenklinima, standartus: EMC: EN 61000-6-1:
2001, EN 61000-6-3: 2001, LVD: EN 60730-1, EN 60730-2-9.

Sis termostatas priskiriamas Il elektrotechniniy jrenginiy klasei ir
turi bati jungiamas prie elektros tinklo taip:

1 gnybtas: nulis (N)

2 gnybtas: fazé (L) 230 V+10%, 50/60 Hz

3-4 gnybtai: Sildymo kabelis arba kilimélis, maksimali apkrova
3600W, maksimali srove 16A.

X gnybtas: Nejungti

5-6 gnybtai: grindy temperatdros daviklis

1. APIE TERMOSTATA

Programuojamas termostatas C 511T skirtas elektrinei grindy
Sildymo sistemai valdyti ir montuojamas | potinkine déZute.
Termostatas C 511T turi grindy temperatadros jutiklj ir valdo grindy
temperatadrg. Termostatas C 511T gali bati naudojamas ir kity
Sildymo sistemy valdymui.

Termostatas € 511T gali jjungti Sildymo sistema skirtingomis
savaités dienomis pagal iS anksto gamykloje nustatytg laika.
Galima nusistatyti individualia temperatdrg kiekvie Zeminimas,
kai esate iSvyke iS namy, leis sumazinti energijos sgnaudas,
neprarandant komforto.



Gamyklos nustatyti temperataros reZimai daugeliu atvejy pilnai
tenkina vartotojo poreikius, todél kol jis nepakeisite nustatyty
parametry, termostatas C 511T valdys Sildymo sistema pagal
gamyklinius nustatymus. Norédami grjzti iS individualiy nustatymy
i gamyklinius, paspauskite mygtuka R.

Termostatas € 511T turi prisitaikymo funkcijg. Tai reiskia,
kad termostatas (remiantis paskutiniy 3 pary duomenimis)
automatiskai keicia Sildymo sistemos jsijungimo laika, uztikrinant,
kad reikiama temperatdra bus pasiekta nurodytu laiku.

2. GRINDY TEMPERATUROS JUTIKLIO MONTAVIMAS

Grindy temperataros daviklis NTC priklauso IP67 apsaugos klasei
ir atitinka Europos Sajungos direktyvy standartg EN 61386-1.

Temperataros jutiklis montuojamas j grindis, kaip parodyta pav. 1.

Grindy temperatlros daviklio varZos priklausomybé nuo
temperatdros nurodyta pav. 2.

ISpjaukite arba iSkalkite griovelj temperataros jutiklio vamzdeliui
grindyse ir sienoje iki termostato potinkinés déZutés. |dékite
temperatdros jutiklio vamzdelj | griovelj ir uZsandarinkite
vamzdelio galg, kad j jj nepatekty betono. Vamzdelio (16 mm)
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lenkimo spindulys tarp sienos ir grindy turi bati apie 8 vamzdelio
diametrai. Jutiklio vamzdelio galas turi bati patalpintas po Sildymo
kiliméliu, tarp Sildymo kabelio vijy, bet ne arciau kaip 30 cm
nuo Sildomo ploto krasto. |verkite grindy temperataros jutiklj j
vamzdelj. Tokiu badu uZztikrinamas lengvas jutiklio pakeitimas,
esant reikalui. Grindy temperatdros jutiklio laidas gali bati
prailginamas iki 50 m, naudojant atskirg varinj 2x1,5 laida.
Prijunkite grindy temperatdros jutiklj prie termostato taip, kaip

parodyta schemoje pav. 4.

Sensor
Temp.("C) | Value (ohm)
-10 64000
0 38000
10 23300
20 14800
30 9700

Paveikslas 1

Paveikslas 2



3. TERMOSTATO MONTAVIMAS

. Nuslinkite jjungimo/isjungimo mygtuka j padétj “0".

. Atlaisvinkite priekinj dangtelj, jkiSdami mazg atsuktuva j
vieng i$ skyluciy, esanciy abiejose termostato puseése (pav.
3). Nuimkite termostato rémelj.

. Naudodamiesi schema, esancia ant termostato korpuso,
prijunkite kabelius (pav. 4).
. |dékite termostatg | potinkine dézute ir pritvirtinkite.

Pritaikykite rémelj ir atsargiai uZspauskite priekinj
termostato dangtelj. |sitikinkite, jog tiek jjungimo/isjungimo
mygtukas ant priekinio dangtelio, tiek pats termostato
jungtukas yra padétyje “0".

. Paruoskite termostatg darbui.

Paveikslas 3 Paveikslas 4
21
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4. TERMOSTATO PARUOSIMAS DARBUI

Jjunkite termostatg paslinkdami jjungimo/isjungimo mygtuka |
padétj “I". Pirmga kartg jjungus termostatg, batina nustatyti kalba,
laikg ir datg. Meniu automatiskai jus ves per §j procesa.

. Pasirinkite reikiamg kalba, naudodami programavimo myg-
tukus: « arba ¥ . Pasirinkimg patvirtinkite mygtuku OKv .

. Nustatykite tiksly laika, t.y. valandas ir paspauskite OKv
mygtukga, tada minutes ir paspauskite OK ¥ mygtuka.

. Nustatykite tikslig data: metus, ménesj ir dieng. Patvirtinkite
nustatymg mygtuku OKv .

Dabar termostatas paruostas darbui ir jis valdys jusy Sildymo
sistema pagal i$ anksto gamykloje nustatyta 4 periody programa,
Zr. 7 skyriy (4 periody nustatymas).

5. BENDROS FUNKCIJOS

ljungimo/isjungimo mygtukas, slankiojant ji Zemyn ir aukstyn,
jjungia “I" arba iSjungia “0” termostatg. Kai termostato jjungimo/
iSjungimo mygtukas yra padétyje “0”, termostato relé yra atjungta.
Visi nustatymai, jskaitant laikg ir data, iSliks termostato atmintyje.

Naudotis termostatu ypac lengva, nes jis intuityviai valdomas



programavimo mygtukais. Kiekvieno programavimo mygtuko
funkcija yra nurodyta virs mygtuko LCD ekrane.

e Wed (Y,

liungimo mygtUkESf"“'I) (9 20°C

[Comfort Menu Manual

Valdymo mygtukai
Grizti ir 13eiti
Daugelyje meniu viety rasite jrasus Grjzti ir ISeiti. Funkcija Grijzti
naudokite norédami grjzti vienu Zingsniu atgal. Funkcija I3eiti
naudokite, kai norite grjzti j pradinj ekrana.

6. PROGRAMINIAI REZIMALI

Termostatas € 511T turi 3 skirtingus temperatdros valdymo
rezimus:

23
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Auto reZimas.

Pasirinkite Auto rezima, jei norite, kad temperatara
bty kontroliuojama automatiskai pagal nustatytg 4
periody grafika.

P

Rankinis reZimas.

Pasirinkite rankinj reZima, jei norite atSaukti
suprogramuotg 4 periody grafika ir nusistatyti
reikiamg temperatlrg rankiniu badu. PavyzdZiui,
atostogy metu, kaijas iSvyke i$ namy, jas pageidaujate
sumazinti temperattrg iki 5°C, kuri reikalinga
uztikrinti apsauga nuo uzsalimo. Paspauskite Rankinj
rezimgq, patvirtinkite mygtuku OK ir pasirinkite reikiamgq
temperatirg.

A

Komfortinis reZimas. Pasirinkite komfortinj rezimg,
jei norite nustatyti komforting temperatdrg laikinai,
ty. vienam periodui. Paspauskite Komfortinj rezima,
patvirtinkite mygtuku OK ir pasirinkite reikiamg
temperatra. Tada jveskite pageidaujamg komfortinio
rezimo trukme. Po to, kai praeina nustatytas laikas
termostatas automatiskai sugriZta | Auto rezima.
PaZymima, kad komfortinis reZimas yra laikinas rankinis
nustatymas, kuris bus atSauktas automatiskai, vos tik
ateis kito periodo laikas.



7. TERMOSTATO NUSTATYMAS

4 periody nustatymas leidzia valdyti temperatdrg automatiskai
pagal jasy pasirinktg programa. Jas galite pasirinkti temperatdros
nustatymus 4 skirtingiems paros periodams:

Pl
e

e
D))

Laikas, kai keliatés ryte

Laikas, kai esate darbe

Laikas, kai griztate namo

Laikas, kai einate miegoti

Termostatas jau yra suprogramuotas pagal i$ anksto gamykloje
nustatytg 4 periody laika, kas leidZia lengvai ir ekonomiskai valdyti
Sildymag, Zr. 8 skyriy (Gamyklos nustatymai). Nustatytas gamykloje 4
periody grafikas gali bati lengvai pakeiciamas Siuo badu:

Time

06:00 m 08:00
v OK a

1.Norédami aktyvuoti 4 periody nustatyma,
paspauskite mygtuka OK.

2.Pasirinkite dienas, kurioms norijte pakeisti
nustatymus (Pirm.-Penkta. arba Sest.-Sekm.),
naudodami programavimo mygtukus “+ arba
¥ . Paspauskite mygtukg OK.

3.Pasirinkite vieng i§ 4 periody, patvirtinkite
mygtuku OK.
4.Dabarpasirinkitelaikgirtemperatargpasirinktam
periodui.  Pirmiausia, nustatykite pradZios

25
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Temp

5.0°C m 40.0°C

v OK a

laikg naudodami programavimo mygtukus =
arba ¥, patvirtinkite mygtuku OK. Tada nus-
tatykite temperatlrg naudodami programavimo
mygtukus “« arba ¥, patvirtinkite mygtuku OK.
5.Kai nusistatysite reikiamus periodus, pasirinkite
1Seiti ir grizkite | pradinj ekrana.

Vartotojo nustatymai. Siuose nustatymuose jas galite pakeisti
Zemiau nurodytus dalykus:

06

Time and date

< OK »

Laikas ir data. Paspauskite mygtukg OK ir
nustatykite tiksly laikg valandomis ir minutémis.
Tada nustatykite datg ir patvirtinkite mygtuku OK.

D J

Child Jock

4 OK »

Apsauga nuo vaiky. LeidZia jums uZrakinti
termostato nustatymus, pavyzdZiui, vieSose ar
kitose vietose, kur nenorite, kad nustatymai
baty kieno nors pakeisti. Paspauskite mygtuka
OK ir nustatykite apsaugos nuo vaiky jjungimo
funkcijg, naudojant programavimo mygtukg “.
Patvirtinkite mygtuku OK. Apsaugos nuo vaiky
funkcija gali bati atSaukta spaudziant abu kartu
programavimo mygtukus Komfortinis reZimas
ir Rankinis rezimas ir palaikant juos nuspaustus
apie 5 sekundes.




5] i || Ekrano nustatymas. Leidzia pasirinkti tai, kas bus
P rodoma pradiniame ekrane.

|Y:| Laikas/diena: Rodo tiksly laikg ir dieng ekrano virsuje.
T oK Nustatyta temperatira: Rodo einamojo periodo
nustatytg temperatQra.
Tiksli temperatira: Rodo tikslia  patalpos
temperatdra.
Ekrano uZsklanda: Jei per 30 s néra nuspaudziamas
né vienas programavimo mygtukas, ekranas
iSjungiamas. Bet koks tolesnis programavimo mygtuko
paspaudimas i$ naujo aktyvuoja ekrang. Termostatas
vél veikia ir vykdo pasirinkta programa.

Paspauskite mygtukg OK norédami pasirinkti vieng i§ reikSmiy.
Naudodami programavimo mygtukus + arba ¥ jjunkite arba iSjunkite
norima reikSme. Jei reikSmé bus iSjungta,tai ji nebus matoma pradiniame
ekrane. Tada pasirinkite 13eiti ir grjzkite j pradinj ekrang, kuriame jas turite
matyti pasirinktas reikSmes.

O S 4 periody grafikas. LeidZia jums pasirinkti savaitinj
° ]| tipa, ty.

5:2: Nuo pirmadienio iki penktadienio 4 paros
periodai, Sestadien;j ir sekmadienj 2 paros periodai.
Tipiskai toks badas naudojamas, jei jas dirbate nuo
pirmadienio iki penktadienio.

6:1: Nuo pirmadienio iki 3eStadienio 4 paros
periodai, sekmadienj 2 paros periodai. Tipiskai toks
badas naudojamas, jei jas dirbate nuo pirmadienio

4-Event schedule

4 OK »
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iki SeStadienio.

7:0: Nuo pirmadienio iki sekmadienio 4 paros peri-
odai. Sis badas leidZia jums pasirinkti individualia
Sildymo programa kiekvienai savaités dienai.
Pasirinkite norima 4 periody grafikq ir patvirtinkite
mygtuku OK. Instrukcija, kaip suprogramuoti
laikg ir temperatlrg norint nustatyti 4 periody
programa, rasite skiltyje 4 periody nustatymas.

Sunaudotos energijos kontrolé. Leidzia jums
perzvelgti, kiek pasirinkta Sildymo programa
suvartojo energijos per paskutines 2 dienas, 30
dieny ar 365 dienas. Pasirinke norimq periodq,
t y. 2, 30 ar 365 dieny, paspauskite mygtukg OK.
ReikSmé procentais parodo Sildymo laikg, iSreikstg
procentais, pasirinktu periodu. Kitas skaicius yra
kaina pasirinktam periodui. Norint uZtikrinti teisingq
skaiciavimg, pasitikrinkite nustatytas valiutos, kainos
uz 1 kWh ir instaliuotos galios reiksmes.

Valiuta: Paspauskite mygtukg OK ir pasirinkite
reikiomq valiutq. Patvirtinkite mygtuku OK.

Kaina uZ 1kWh: Paspauskite mygtukq OK ir
nustatykite tikslig elektros kaing. Kaina turi bati jvesta
uZ 1 kWh. Patvirtinkite mygtuku OK.

Instaliuota galia: Paspauskite mygtukq OK ir
Jveskite Sildymo prietaiso galiq. Verté turi bati
nurodyta vatais (W). Patvirtinkite mygtuku OK.
Pasirinkite I3eiti ir grizkite j pradinj ekrana.




InZineriniai nustatymai. Siuose nustatymuose rasite Zemiau

nurodytus dalykus:

0|

Offset temp.
i

4 OK »

Temperataros sulyginimas. Jei faktiSkai
iSmatuota temperatdra neatitinka
termostato rodomos temperatdros vertés,
jos galite pakoreguoti termostata, sulyginant
temperatdros reikSme. Paspauskite mygtuka
OK ir jveskite faktiSkai iSmatuotos temperataros
reikSme. Patvirtinkite mygtuku OK.

i@

‘Adaptive function
s

< OK _»

Prisitaikymo funkcija. UZtikrina, kad bus
pasiekta norima grindy temperatdra, kai kelsités
anksti ryte ar grisite namo i$ darbo. Jau po poros
dieny termostatas, naudodamasis prisitaikymo
funkcija, apskaiciuos tiksliai, kada Sildymas
turi bati jjungtas ar iSjungtas tam, kad buty
pasiekta nurodyta temperatQra. Paspauskite
mygtukg OK ir jsijunkite Sig funkcijg naudodami
programavimo mygtukus “ arba ¥ . Patvirtinkite
mygtuku OK.

N

4 OK »

Pritaikymas. Rodo, kad yra naudojamas
grindy temperatdros jutiklis. Termostatas
valdo TIK grindy temperattrg. Grindy
temperatdros daviklis turi bati prijungtas prie
termostato.
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@ P

Temp scale

4 OK »

Temperatiros skalé. LeidZia jums nustatyti
temperataros skalg, kurioje bus nustatinéjama
grindy temperatdra. Tik tuomet, kai esate
nusistate Sig skale, galite pasirinkti temperataras
Auto, Rankiniam ar Komfortiniam rezimams.
Pazymékite Min temperatdrg ir paspauskite
mygtuka OK. Naudodami programavimo myg-
tukus + arba ¥ pasirinkite leidZiamg minimalig
temperatdrg. Tada paspauskite mygtukg OK ir
pasirinkite leidziamg maksimalig temperatara.
Nustatymus patvirtinkite mygtuku OK.

I
LK
L
|

B

Language

4 OK »

Kalba. LeidZia pakeisti kalba, naudojama
termostato ekrane. Paspauskite mygtuka OK ir
pasirinkite norimg kalbg. Patvirtinkite mygtuku
OK.

Pl®

Factory reset
B

4 oK »

Gamyklos  nustatymai. LeidZia  atkurti
gamykloje  nustatytus  parametrus.  Jasy
asmeniniai nustatymai bus prarasti, Zr. 8 skyriy
(Gamyklos nustatymai). Paspauskite mygtuka
OK ir pasirinkite Atstatyti funkcijg. Patvirtinkite
mygtuku OK.

Informacija. Rodo termostato programinés
jrangos versija.




8. GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Diena 1-5

Periodas Laikas Su grindy jutikliu
Rytas 06:00-08:00 25°C
Diena 08:00-16:00 20°C
Vakas 16:00-22:30 25°C
Naktis 22:30-06:00 20°C
Diena 6-7

Diena 08:00-23:00 25°C
Naktis 23:00-08:00 20°C

9. GEDIMY KODAI

Jei termostatas rodo klaidg ekrane:

EO - vidinis gedimas (Sugedo termostatas). Pakeiskite termostata.
E2 - iSorinis gedimas (Grindy temperatdros jutiklio gedimas:
atsijunges ar trumpas jungimas). Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite

jutikl.
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10. GARANTIJA

Termostatui C511T suteikiama 36 ménesiy garantija. Garantija su-
teikiama, jei pristatomi Zemiau nurodyti dokumentai:

1. Garantinis talonas (teisingai uZpildytas);

2. Pirkimo dokumentas: sgskaita-fakttra ar kasos Cekis;

3. Comfort Heat jsipareigoja sutaisyti ar pakeisti gaminj nauju nemo-
kamai.

Comfort Heat garantija nesuteikiama, jei gaminys buvo paZeistas
netinkamai instaliuojant. Jei Comfort Heat praSoma padéti rasti ar
sutaisyti gedima, jvykusj netinkamai instaliuojant ar nesilaikant ele-
ktros jrenginiy jrengimo taisykliy, tuomet visi atliekami darbai bus
kliento pilnai apmokami.



Mporpammupyemsblii Tepmoctat C 511T
C AATYMKOM TemrepaTypbl Nona

© 2019 Comfort Heat Ltd.

RU
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Tepmoctat € 511T cooTBecTBYIOT AMpPEKTVBAM WU CTaHAapTaMm :
EMC: EN 61000-6-1: 2001, EN61000-6-3:2001, LVD: EN 60730-1,
EN60730-2-9 EBponeckoro Coto3a 1 mapkupyeTbcst 3Hakom ,CE”.
Tepmoctat € 511T cooTBeTcTBYeT TpeboBaHWIO CTaHAapTam
Poccuckoit ®egapaunii n umeet ceptudurkat Ho. POCC DK.MEO5.
B07651.

Tepmoctat C 511T aBAAeTca 3neKTpoTeXHNYeckum nsaenviem i
Knacca (C ycuneHHow nsonaumveit) n JomxeH 6biTe NOAKNOUEH K
NUTaHMIO CNefyoLMM 06pa3oMm:

1 KoHTaKT: (N) HyneBoi NpoBas

2 KOHTaKT :(L) 230V +10% 50/60Hz $pazoBblii NpoBOZ

3-4 KOHTaKT: HarpeBaTeNlbHbli Kabenb UAM  KOBPWIK,
MaKcManbHasa Harpyska 3600W, MakcMmaneHbIi Tok 16A

X KOHTaKT :HemnoAcoeAnHsaeTC

5-6 KOHTaKTbl: NMPOBO/a AaTulKa TemrepaTtypbl nosa

1. BBEAEHUE

Mporpamupyembiii Tepmoctat C511T cnocobeH ynpaBnsTh Ballei
HarpeBaTeNlbHOW CMCTEMOIA, BK/OYas ee B ONpejeneHHoe Bpems,
B pasnnyHble JHY Hegenn. CyLecTByeT BO3SMOXHOCTb YCTaHOBUTL
4 pexuMa Ha Kax/plii feHb C pasnyHoi TemnepaTypoid. Korga
notpebyeTcs Harpes, TepMOCTaT BK/KOYAeTCa U ynpasnseT 4-msa
nporpamamu, NCxoAsa 13 TeKyLLLero BpeMeHn 1 AHA Heaenu.



TepMocCTaT NOHMXAET TeMMepaTtypy BO BPeMs OTCYTCTBUS Ntogel
B TMOMELLEHNN, Yem YMeHblUaeT 3Heprosatpatbl, COXpaHss
npy 3ToM KkompopT. B aaHHOW KOMMaekTauuii TepmocTar
KOHTPOAVPYeT ~TemnepaTypy Mona, COrNacHoO rokasaHvem
BbIHOCHOTO JatuuMka nona. Temnepatypbiii AaTuvk 06bIYHO
pasmeLLiaeTcs B KOHCTPYKLMIA nona.

30BOACKME  YCTAHOBKM (MO YMOMYaHWUK)  MOAXOAAT  ANA
60/1bLUMHCTBA 06beKTOB. [Jo Tex Nop, noka Bbl He oTMeHWTe 3TK
YCTaHOBKM, TepMOCTaT byAeT paboTaTk Mo ymon4aHuio. TepmoctaT
C 511T nmeeT dyHKLMIO R, MO3BONSAIOLLYHO NPU HaxaT knaBuLla
OTMEHUTb Balun ycTaHOBKM M BepHYTb TepMOCTaTy 30BOACKME
YCTaHOBKM.

TepmMocTaT MMeeT aganTuBHYH GYHKLIMIO, MPY MOMOLLM KOTOPOIA
aBTOMaTMYeCK/ MeHSIeTCH BpeMs BK/IOYEHWs HarpeBaTesbHOM
CACTeMbl  ANA MONyYeHWs  3ajaHHOW  TemnepaTypbl B
ycTaHoBneHHoe Bpems. Mocne 3-x AgHeln paboTbl aAonTVBHasA
GYHKUMS TOYHO 3HaeT BpeMsi BK/IIOYEeHWs HarpeBaTenbHON
cUCTeMBI.

2. MOHTAX BbIHOCHOTO AATYMKA TEMIMNEPATYPbI MOJIA

BbIHOCHOW AaTumMk TemnepaTtypbl nona - 3To gatymk NTC.
Knacc sawmtel IP67. KOHCTPYKUMA 1N XapakKTepUCTUKK AaTymka

35



36

cootBecTByeT gaupektuse CoseTa Esponbl EN 61386-1 wu
cTaHAapTam Poccuckoin Pesapaunia.

ConpoTuBieHne BbIHOCHOTO aTyvka TeMnepaTypbl MeHAeTca B
3aBVICMOCTM OT TeMnepaTypbl, COracHo rpaduika pmc. 2.
BbIHOCHOI faTunK YCTOHABAMBAETCA B TPYOKY, YNOXEHHYH B
6eTOHHbIV non. AnameTp Tpybkn He MeHee YeM 16MM, paantocC
vcrmba 8 avametpos Tpybku. KoHel, Tpybkn 3akpbiBaetcs 1
pa3smeLLaeTcs kak MOXHO 6/vke K noBepxHocTU. Ho He 6avxe
yem 30cM OT Kpas HarpesaTeNbHOV MoBepxHocTn. Kabenb
AATUVKa MOXHO HapocTWUTb A0 50M Npw MOMOLLN OTAE/IbHOIO
cunoBoro kabens 2 x 1,5Mm. Kabenb fomkeH 6bITb NPUCOSANHEH
C 3a/)Hell CTOPOHbI TepMOCTaTa, kak nokasaHo Ha cxeme puc. 1.

Sensor
Temp.("C) | Value (ohm)

-10 64000

0 38000
10 23300
20 14800
30 9700

PucyHok 1 PucyHoK 2



3. YCTAHOBKA TEPMOCTATA

. MocTaBbTe KnasuLLy BK./BbIK/.NanoxeHve , 0"

. Mpn nomoLy ManeHbKO OTBEPTKM OTKPOMTe 3aluenky
(punc. 3). CHUMUTE KPBbILLIKY 11 pamky.

. MoacoeanHnTe Kabenu B COOTBECTCTBUN CO CXeMOol (puc. 4).

. YcTaHoBUTE TepMoCTaT B THE3J0 CTEHHOU PO3eTKu.

YcTaHoBUTE KpbIWKY W pamKy Ha Mecto. Bo Bpems
YCTaHOBKW, KNaBuilla BK/1./BbIK/. AO/DKHA HaxoanTbesa B, O
MNONOXEHUN.

. MoctaBbTe Kknasully BK/./BbIK/I. B MonoxeHve 1" n
NoAroToBbTe TEPMOCTAT K paboTe.

3
| \
-|—'lﬂ§0
| e
L
PucyHok 3 PucyHok 4
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4. TEPBbIE HACTPOIKW

[ocne yCTaHOBKM BbIKAtOYaTeNst MNUTaHWUSE B MOJOXeHue
BK/IOYEHWS «I» B NepBbIi pa3 HEOH6XOAMMO 3a4aTb A3bIK, BpeMs 1
aaTy. Cuctema MeHto obecneynT aBToMaTMYeCcKoe NpoxoXxaeHune
yepes 3TOoT npouecc.

BbibepuTe TpebyeMblli A3bIK NPV MOMOLLI KHOMOK MOBbILLEHNS 1
MOHWXXEHWSA 3HaYeHVs 1 NOATBEPANTE BblIbOp

HaxaTunem kHonku OK.

. YcTaHoBUTE TekyLlee BpeMs B Hacax 1 Haxmute kHomky OK.
3ateM ycTaHoBUTe BpeMs B MUHYyTax. HaxmuTe kHonky OK.
. YcTaHOBUTE TEKYLLYHO AATy: roj, MecaL v eHb. [oaTBepanTe

HaCTpoliKN HaxaTnem kHonku OK.
Tenepb TepMoCTaT roTOB K WCMOAbL30BaHWIO 1 byAeT ocyuject
BNATb yNpaBneHvie Balliell c1ucTemMoli o6orpeBa B COOTBETCTBUM C
npezABapvTe/IbHO 3aMporpaMM1MpPOBaHHON pa3brBKOM CyTOK Ha 4
neproza, CM. 3aBOACKMeE HaCTPOIIKM.

5. MOPAAOK PABOTbI

BblkntouaTenb NUTaHWA MO3BOASET BKAOYAaTb W BbIKNOYATb
TepMocTaT nyTeM rMepeMelleHVsi BbIKIOYaTeNns BBepX B
nonoxexvie “I" v BHWU3 B nonoxeHve «0». Korga Tepmoctar
BblkNtouaeTcs («0»), pene pasmbikaeTcs. Bce HacTpoliky, BKItOYas
Bpems 1 AaTy, COXPaHSAOTCSA B NaMATU.



TepMOCTaT VMEeT WHTYUTUBHO MOHSTHYI HACTPOMKy mpw
MOMOLLY HABUraLMOHHbLIX KHOMOK. PYHKLMS KaxAoW KHOMKWM
oTO6paxaeTcs Haj KHOMKOW Ha Avicree.

[le08Wed (N, ]
BbIKNtOUaTeNb MNTAHUS == xees -) @ 20°C

[Comfort Menu Manual

HaBVII'aLWIOHHbIE KHOMKW
Hazaa/Bbixog,
PasnnuHble MeH W MOAMEHI0 cojepxXaT KomaHay Bbixog.
Mcnonb3yiiTe komaHay Hasag Ans Bo3Bpata K NpeALLlecTBytoLLeMy
wary. Bo3Bpar Ha UCXOAHYHO CTPaHNLLy.

6. PABOUYNIA PEXXUMI

Tepmoctat € 511 gonyckaeT Tpu Pas/iyHbIX  pexuma
perynvpoBaHus TeMmnepaTypbl:
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C

ABTOMaTUYECKMIA peXKNM. Beibripaiite pexiiM ABTO,
KOrJa xoTuTe, YTOBbI TeMrepaTypa aBTOMaTUYeCcku
perynnpoBanack Ha OCHOBE 3amporpaMMUPOBaHHON
pasburBKM CyTOK Ha 4 nepuoga.

Py4HoiA pexxuM. Bbibupalite PyuHoli pexum ans
TOro, YTobbl OTMEHUTL PaboTy B pexvMe pas3buBkm
CyTOK Ha 4 nepuoja (HanprmMep, BO BPeMS BbIXOAHbIX
N MpasgHUYHbIX AHel) 1 3ajaTb  Tpebyemyto
TemrepaTypy Bpy4Hyto. Bbl MOXeTe, HanpumMep, ecin
noTpebyeTcs, 3aAaTb Temnepatypy 5°C Ana 3awwnTbl
OT 3aMep3aHust Ha TO BpeMmsi, Moka byzeTe B 0Tbe3je.
Haowemume  kHonky  Py4Hol, nhodmeepdume  8bibop
Hmwamuem  kHonku OK U eblbepume  mpebyemyto
memnepamypy.

VA

Pexxkum komdopTa. Pexum KomdopT BblbrpaeTcs
AN TOro, UTOBbl BpeMeHHO 3aaTb KOMQOPTHYO
Temnepatypy (TaKk HasbiBaeMbll pexvM npuema
rocTei) 19 Kakoro-To OTAeNbHOro COBbITUS.

Haxmute  kHomnky KomdopT, noaTeepavte BbI6GOp
Haxatnem kHomky OK 1 BbibepuTe Tpebyemyto
Temneparypy. 3atem BBEAVTE  Tpebyemyto
NPOAOC/KXMTENBHOCTL PeXuMa komdopTa.

Mo wWCTeueHWM 3aAaHHOrO BpemeHn TepmocTaT
aBTOMaTUYeCK/ BEPHETCH B ABTOMATYeCKUIi PeXM.
Mpumeyarue: Pexcum kompopma se/15emcs epemeHHoll
py4Hol  Hacmpolikol, aemomamuyecku ommeHsieMol
C Hacmyn/eHuem c1edyrouje2o nepuoda 8 npozpamme
pasbueku cymok Ha 4 nepuoda.



7. MEHIO HACTPOVIKW TEPMOCTATA

Hactpoiikn 4 nepuogoB  cyTok. [lo3BonsieT  obecrneunTb
aBTOMaTMYeckoe perysmpoBaHve TemrnepaTypbl B COOTBETCTBUM C
BbIOPaHHOM BaMK MporpaMmor. Bel MoxeTe BbibpaTk HacTPOKM
TemnepaTtypbl 415 YeTbipex PasNyHbIX NePUOAOB B TeUeHMe AHA:

Meprog NpobyxaeHNs yTpom

@j Mepwrog nocne yxoAa us Joma Ha paboTty

@‘, Mepuroa npuxoaa A0Moii

» Mepurog 0TX0Aa KO CHY

TepmocTaT HacTpaviBaeTcs B 3aBOACKMX YCIOBUAX Ha paboTty C
pa3buBKOI CyTOK Ha 4 mepuoja 1S NMPOCTOro 1 3KOHOMUYHOrO
yrnpaBneHns cuctemoin oborpesa, cM. nogpasgen CraHpapTHas
nporpamMma B pasgene 3aBOACKME HaCTPOMku. 3Ty nporpammy
MOXHO N1erko U3MeHUTb CesytoLLIM 06Pa3oM:

Time 1. Haxmute kHonky OK pana Toro, uyTobbl
) _}K_ nepeiTy B PeXVM HaCTPOKM 4 NeprooB CyTOK.
L Max || 2 'BblbepuTe AHW HeAeny, A1 KOTOPbIX Bbl

06:00 08:00 || XOTUTE M3MEHWTb HacTpoiiky, MMH-MT nan C6-Bc,
v OK = MCMONb3YA KHOMKY MOBbILUEHUA 3HaYeHVs Uan

NMOHWXEHNA 3HayeHus. Haxmute kHorky OK.

3. 3atem BblbepuTe Bpems U Temnepatypy

ANA KaXAOro  nepuoja,  BXOAALLEro B

nporpammy. Haxmute kHonky OK v 3apaiite
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Temp

OK

5.0°C m 40.0°C

~

-

Hactpoiiku no.

BpeMs Hauana COOTBETCTBYHOLLEro nepuosa.
MoatBepanTe BbIGOP HaxaTnem KHorkn OK
3ajaiite TemniepaTypy A 3TOro nepvioga u
noATBepavTe BoI6OP HaxaTnem KHomkm OK.

4. Tocne HacTpouku TpebyembiX MNepurojoB
Bbl6epuUTe NYHKT BbIXOZ B MEHI0 415 BO3BpaTa
Ha UCXOAHYIO CTPaHWILLY.

nb3oBaTtens. B meHio HacTpoeK nosb3oBaTens

MO>XHO U3MEeHATb C/ie[ytoLLyie NMyHKTbI:

Bpems u pata. Haxxmute kHonky OK v 3agarite
Tekylllee BpeMsi B Yacax 1 MUHyTax. 3aTem Ha
3kpaHe NosBnTCA AaTa. OTKOppeKTUpyWiTe AaTy 1
noATBepAnTe BbI6OP HaxaTnem kKHomkum OK.

Child Jock

4

OK

3

3awmTa oT AeTeil. dTa QyHKUMA MO3BONSET
610KMpOBaTL HacTpolikn TepmocTaTa,
HaxoZsLLerocs, Harpumep, B ny614HOM U IHOM
MecTe, rAe Vi3MeHeHVIe HaCTPOeK HeXenaTesbHo.
Haxxmute kHomky OK v nepexitounte GyHKLnKO
3aLLVTLI OT JeTeli B COCTosHMe B, npy nomoLm
KHOMKWN  MOHWXXEHWS  3HadeHus. [MoateepaunTe
BbIBOp HaXaTem kHomku OK.

3aWwmnTy OT JeTeli MOXHO OTKIUATL  MyTem
HaXKaTVA Ha KHomMky Kom¢popT 1 KHOMKy PyuHoi
OJHOBPEMEHHO W YAEPXaHUsA VX HaxaTbiMi B
TeyeHwue 5 cekyHa.




D.splaﬁmngs

<4 OK _»

Hactpoiikum paucnnes. 3ta  QyHKUWA  Mo3BonseT
BbIOpaTh VHAVKALMKO, OTODPaXaemyro Ha WUCXOAHOM
CTpaHviLie.

Bpems/aeHb: OTobpakeHVIe TekyLLIEro BpemeH U AHs
B BEpXHel1 YacTi aKkpaHa.

3agaHHaa Temnepatypa: OTobpaxeHVie TekyLLeit
HaCTPOIkV TeMnepaType!.

dakTnyeckas Temnepatypa (*): OtobpaxeHve
TeKyLLIero pesy/ibTaTa V3MepeHus Temneparypbi.
PeXxkum coxpaHeHus akpaHa: OTkloueHve aucries
yepes 30 ceKyHz, e 3a 3T0 Bpemst He Bb110 HV 0AHOTO
HaXaTst KHOMKWL. JIloboe HaxaTtie Ha KHOrky rocne
3TOr0 BHOBb BI/IKOYAET AVICriieit. TepMocTaT ocTaeTcst
BK/IFOYEHHbIM V1 MPO/O/HKAET OTPaBOTKY MPOrpaMMb.

Haxxmute kHonky OK 151 BbI6Opa 1V OTMEHbI BbI6bopa ANCNNEHBIX
dyHKUMIA. 3aTeM BbIbEpUTE B MEHIO KOMaHZy Bbixoz Anst Bo3BpaTa Ha
VICXOZHYHO CTPaHULLY 1 MPOCMOTPa BbIbpaHHbIX HacTpoek. (*) Tobko
Ans cicTem oborpesa nona.

Pa36uBka CyToK Ha 4 nepuopa. DTOT MyHKT
MeHI0 MO3BO/SeT BbIOpaTh Tpebyembli TWM
nporpaMmbl pasbuekm CyTok Ha 4 nepuroja.

5:2 ¢ [HWN C NoHejeNbHVKa MO MATHULY C 4
nepuoAamu, a cybbota 1 BOCKpeceHbe ¢
2 nepuogamun. Takasa nporpamma 06bIYHO
ucnonbsyetcs, e Bbl  pabotaeTe ¢
NoHeZAeNbHYIKa MO NATHULY.
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6:1 : HN C noHedenbHWKa Mo cyb6oty ¢ 4
nepuojamy, a BOCKpeceHbe C 2 Mnepuojamu.
Takasi mporpaMmMa 06bIUHO MCMONb3YeTCs, e
Bbl paboTaeTe C MOHeAeNbHMKA MO Cy660TY.
7:0 : JlH1 € NoHeAeNbHMKa MO BOCKpeceHbe C 4
VNHAMBMAYaNbHBIMU Neprojamu. Bo3MoXHOCTb
BblbOpa MHAMBWAYaNbHOV MporpamMmbl 1S
KaXAoro 13 7 AHen Hegenw.

Bblbepute Tpebyemyto nporpamMmy pasbuiBky CyToK Ha 4
nepuojga n MoATBepAUTe BbIGOP Haxatvem KkHomnkn OK.
MopsiA0K NPOrpaMMMpoBaHNs BpeMeHU 1 TemnepaTypbl Ans 4
nepuoAoB CM. B paszene HacTpoiiki 4 NepuojoB cyTokK.

KoHTponb 3HepronoTpe6siieHns. 3TOT MyHKT
MeH!0 NMO3BO/IAET MPOCMOTPETL PACXOZ SHEPrn
3a nocnegHune 2 aHs, 30 gHeli nnu 365 aHel.
HaxxmuTe kHonky OK ans BblbpaHHOro neproa.
3HaveHne B npoueHTax (%) nokasblBaeT
OTHOCWUTENbHOE  Bpems,  Korja  cucTema
oborpesa 6blna BkAoYeHa. CnegytoLas Lydpa
MOKa3bIBaeT PacXoAbl 33 BbIOPaHHbIN MEPUOA.
Ans TOro u4tobbl ObecneunTb MPaBUILHOCTb
pacyeTa, cnesyeT BblbpaTk HaCTPOMKM BantOThl,
CTOMMOCTU KBTY 11 Harpysku.

BantTa: Haxmute kHonky OK un Bbibepute
Tpebyemyto Bantoty. [logTBepanTe  BbIGOP
Haxatvem KHonkun OK.

Energy monitor
5%

4 oK »




Tapu¢: Haxmute kHonky OK un  3agalite
TeKyLLYtO CTOMMOCTb 3N1eKTpoaHeprun. Cneayet
3ajaTb CTOMMOCTb OAHOro KBT4U. Haxmute
KHorky OK.

Harpyska: Haxwmute kHonky OK u BBegute
MOLLHOCTb, MOTpebnsieMyto MOACOeAVHEHHOW
ccTeMoil oborpeBa. 3TO 3HaueHve JOIKHO
6bITb 3aaH0 B BaTTax (BT).HaxmuTe kHonky OK.
MoKNHBLTE MEHIO MyTeM HaXaTna KHOMKW BbIxoa,

NH>KeHepHble
COAEPXMT ey

HaCTPoiikn. MeHIo VHXeHepHble HaCcTpOKiu
toLLVIe MYHKTbI:

Cpsur Temnepatypbl. Ecm  pakTnyeckas
TemnepaTtypa He COOTBETCTBYeT TOW, KOTOpy
fOoNXKeH — obecrneunTb  TePMOCTaT,  MOXHO
oTperympoBaTb TepMocTaT Mpyi  MOMOLLK
byHKUMM  caBura  TemnepaTypbl.  Haxmure
KHorky OK v BBeguTe 3HaueHne dakTnyeckol
Temnepatypel. [oaTBepAUTe BLIGOP HaxaTuem
KHomku OK.

<

‘Adaptive function
(a2

Kl

OK

>

ApantmBHaa  ¢yHKUMA. OTa  dyHKUMS
nossonser obecneunTb AOCTVDKEHVe
Tpebyemoii TemnepaTypbl K TOMY MOMEHTY,
KOrZa Bbl MpOCkINaeTeck yTPOM WAV NPUXoAuUTe
AOMO € paboTbl. [JOCTaTOUHO HECKObKMX

AHel ans Toro, 4Tobbl aaanTuBHas QGYHKLMA
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aBTOMaTUYeckn paccunTana, B Kakoe Bpems
JO/DKHa  BKIOYATbCH — cucTemMa  oborpesa.
HaxmuTte kHonky OK 1 yctaHoBUTe GYHKLMIO B
coctosHvie Bk.. lMoaTeepanTe BbIGOp HaxaTnem
KHonku OK.

HasHaueHue. 3TOT MyHKT MeHI0 Mo3BonseT
3a/aTh UCMONb3YeMbli TN perynrpoBaHus.
Per. Temn. nona: TepmocrtaT perynvpyet
TONbKO TemnepaTtypy nona. [JosxeH ObiTe
noAcoeANHEeH AaTynK TemnepaTypbl nona.

@

Temp scale

F:J

<4

oK »

lkana TemnepaTtypbl. 3TOT MyHKT MEH
no3sonsfeT 3ajaTb Ava-nasoH TemnepaTypbl,
B npe/jenax KOTOPOro BO3MOXHa HacTpolika
TepmocTaTa. [locne 3Toro MOXHO 6yseT
3a/aTb TeMnepaTypy TOALKO B Npejenax 3sToro
AManasoHa B pPeXuMax aBTOMaTU4ecKkoro
perynvposaHus, KompopTa 1 py4HOro
perynvposaHus.
HaxmutekHonky OKanaToro, 4tobbl BblAeNUTEL
MUH. Temnepa- Typy. Wcnonbsys KHOMKy
MOBLILIEHNA  3HAYEHWS  UNN  MOHVKEHUS
3HayeHua BbibepuTe MUHUMaNbHO
A0ONYyCTUMYtO TemnepaTypy. Haxmute KHomMky
OK v BbIbepuTe MakCMManbHO AOMyCTVMYHO
TemnepaTypy.  oaTBepauTe  HaCTpPOMKM
HaxaTvem kHonku OK.




A3BIK. OTOT NYHKT MEHIO NO3BO/ISET U3MEHUTL
A3bIK  UHTepdeica  ancrines.  Haxmute
KHornky OK wn BblbepuTe Tpebyembiii S3bIK.
MoaTBepAanTe BbIGOP HaxaTeM kKHomnku OK.

BocctaHOBNeHMEe 3aBOACKOA HACTPOWMKWM.
OTOT MyHKT MEHI0 MO3BOASET BOCCTAHOBUTH
3aBO/CKME HACTPOVKK. Balim nepcoHanbHble
HacTporku  ByayT yTpaudeHbl, CM. pasjgen
3aBo/cKre HacTPOKN.

Haxmute kHonky OK u BbibepuTe B MeHH
nyHKT Cbpoc. MoaTBepAnTe BbI6GOP HaxaTuem
KHorkun OK.

NHopmaums. OTobpaxeHwue Bepcmm
nporpaMMHOro obecreyeHns TepMocTaTa.

BbixopA,. Pa3nnyHbie MEHIO 1 MOAMEHI0 cogepaT
KOMaHZy Bbixoa. Vicnonb3yiite komaHay Bbixog,
/151 BO3BPaTa K npe/LlecTsytoLLiemy Luary.
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8.3ABO/,CKNE HACTPOVKM (MPOrPAMMA MO YMOJTYAHUIO)

AHn 1-5
MNepvioa Bpewms C aTuvKom
Temnepatypbl nona

JAeHb 06:00-08:00 25°C

YX04 13 Aoma 08:00-16:00 20°C

JAowma 16:00-22:30 25°C

Houb 22:30-06:00 20°C

[Hn 6-7

JAeHb 08:00-23:00 25°C

Houb 23:00-08:00 20°C

9. COOBLLEHNA OB OLLUNBKAX

B c/lyuae BO3HVKHOBEHVISI HEUCMIPABHOCTY AW OLUMEKIN TepMocTaT
BbIBOAWT Ha 3KPaH KOZ OLINGKI 113 YNCNA CIEAYHOLLMX:

EO: BHYTpeHHsis  HeucrpaBHOCTb. TepMoCTaT — HeucripaseH.
3ameHuTe TepMoCTaT.

E2: HemcnpaBHOCTbL Vv KOPOTKOE 3aMblKaHNe BHELLHEro AaTurika.



10. TAPAHTUA

Tepmoctata C511T vMeeT rapaHTuIo Ha 36 Mecsua. B TeueHne

rapaHTUIAHOro Neproja nsjenne 3ameHseTcs Ha HoOBOe:

1. TpeabsaBuB MNPaBUAbHO 3aMOHEHHbIV FapaHTUHLIN
TasIoH.

2. [loKkyMeHT npuobpeTeHnst U3enns (Yek Kacchl Uau cyet-
dakTypa).

3. [JledexktHoe  wm3genna  BO3BpaLlaeTca  MpojasLy,
BbINMcaBLUeMY CHET-PaKTypy Y BblAaBLUEMYy YeK KacChbl.

FapaHTtua Comfort Heat HegelicTBUTENIbHA, €CIV MOHTaXHbIe
paboTbl  6blAM  BbIMOAHEHbI He  CepTUPULMPOBAHHBLIMMN
aneKTpUKamy,  AedekTbl,  Bbi3BaHHble  HeMpaBWIbHbIM
NMpoeKTMpOBaHVeM,  LCMONb30BaHVEM v ApyriMn
nospexzeHnsmu. B 3Tom cnydae paboTa crneymanncToB
Comfort Heat nonHOCTLIO onnayvBaeTcs.
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